CRNA GORA

UPRAVA PRIHODA | CARINA
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA

Broj: 5 - 0937797 / 003
U Podgorici, dana 30.11.2021.godine

Uprava prihoda i carina - Centralni registar privrednih subjekata u Podgorici, na osnovu ¢lanova
319, 320, 321 i 323 Zakona o privrednim druttvima ("Sl.list CG", br. 065/20), rje3avajuéi po
prijavi za registraciju promjene druitva sa ograniéenom odgovornoscu DRUSTVO SA
OGRANICENOM ODGOVORNO3CU "THE TEMPERANCE GROUP" DOO PODGORICA, broj 333297
podnijetoj dana 24.11.2021. u 12:11:10, preko

Ime i prezime: MILA JOVANOVIC

donosi

RIESENJE

Registruje se promjena podataka za privredni subjekat DRUSTVO SA OGRANICENOM
ODGOVORNOSCU "THE TEMPERANCE GROUP" DOO PODGORICA - registarski broj 5 - 0937797,
PIB 03323439 , ito: :

Statut:

Brite se: Statut od 05.04.2021.

Registruje se - upisuje se: Statut od 18.11.2021.

Osnivac:

Brise se: DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU “SEED CAPITAL

PARTNERS" DOO PODGORICA
MB/JMBG/BR.PASO3A: 03023427,
Udio: 50%
Registruje se - upisuje se: MILORAD KATNIC

Obrazlozenje

Podnosilac je dana 24.11.2021 u 12:11:10 podnio prijavu za registraciju promjene drustva sa
ograni¢enom odgovornos¢u THE TEMPERANCE GROUP.
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Odredbama ¢lana 319 preciziran je nacin registracije u CRPS. Stavom 1 ovog ¢lana je
predvideno da se registracija u CRPS vri na osnovu registracione prijave ili po sluzbenoj
duznosti. Odredbama ¢lana 320 predvideno je dostavljanje registracione prijave i pratece
dokumentacije. Odredbama €lana 321 ureduje se postupak registracije u CRPS. Istim lanom,
stav 4 su precizirani slu¢ajevi kada nadlezni organ za registraciju odbija prijavu za registraciju i
to: ako su podaci unijeti u registracionu prijavu nepotpuni, ako uz prijavu nije dostavljena
kompletna dokumentacija, ako je pod istim nazivom registrovan neki drugi oblik obavljanja
privredne djelatnosti i ako je ispunjen poseban uslov za odbijanje zahtjeva za registraciju
propisan drugim zakonom.

Odredbama €lana 323 propisano je da nadleZni organ za registraciju obezbjeduje da podaci
registrovani u CRPS budu istovjetni sa podacima iz registracione prijave. Lica koja zaklju¢uju
pravne poslove sa registrovanim privrednim drustvima i preduzetnicima snose rizik utvrdivanja
taénosti podataka sadrzanih u registru za njihove potrebe. Rje3avajuci po predmetnoj prijavi,
obzirom da su ispunjeni Zakonom propisani uslovi, odlu¢eno je kao u dispozitivu rjedenja.
Visina napla¢ene naknade za r "u propisana je Clanom 322 Zakona o privrednim

drustvima ("Sl.list CG", br. 065 G)Q\H% °

Pravna pouka:

taksira administrativnom taksom u iznosu od 8, 00 EUR, shodno Tarifnoxa/broju 5
Taksene tarife za administrativne takse. Taksa se upucuje u korist ratuna 832-3161017
-60-Administrativna taksa. Zalba ne odlaZe izvrienje Rjesenja.
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CRNA GORA

UPRAVA PRIHODA | CARINA
CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA

U Podgorici, dana 30.11.2021

- OGLAS
ZA OBJAVLJIVANJE U SLUZBENOM LISTU CRNE GORE

Dana 30.11.2021, pod registarskim brojem 5-0937797/003 CRPS u Podgorici upisao je
sliedeée podatke: Promjenu podatka drustva DRUSTVO SA OGRANICENOM
ODGOVORNOSCU "THE TEMPERANCE GROUP" DOO PODGORICA..Ugovorom i
Statutom od 18.11.2021. godine vr$i se promjena osnivaéa .Dokumenta koja sadrze
navedene podatke nalaze se u CRPS-u.

N ica

Sanja Bojanié
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IZVOD IZ CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA UPRAVE PRIHODA | CARINA

Registarski broj 5-0937797 / 002 Datum registracije: 07.09.2020.
PIB/Carinski broj: 03323439 Datum promjene podataka: 16.04.2021.

DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU "THE TEMPERANCE GROUP"
DOO PODGORICA

Broj vazece registracije: /002

Skraceni naziv: THE TEMPERANCE GROUP

Telefon: +38269737377 J

eMail: buccawinebar@gmail.com v {
Web adresa: VA 2ok
Datum zakljucivanja ugovora: 25.08.2020. A .
Datum donosenja Statuta: 25.08.2020. Datum promjene Statuta: OS.’IﬁZOZl.

Adresa glavnog mjesta poslovanja: BAKU BR. 140 PODGORICA

Adresa za prijem sluzbene poste: BAKU BR. 140 PODGORICA

Adresa sjedista: BAKU BR. 140 PODGORICA

Pretezna djelatnost: 5610 Djelatnosti restorana i pokretnih ugostiteijskih objekta
Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja: DA

Oblik svojine: Privatna

Porijeklo kapitala: Domadi

Upisani kapital: 1,00Euro {Novc¢ani 1,00Euro, nenov&ani 0,00Euro)

OSNIVACI:

MICHAEL DAVID SHORE
Uloga: Osnivac
Udio: 25%
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[ 25%
DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGO
03023427

Uidga: Osnivacé
Udio: 50%

RNOSCU "SEED CAPITAL PARTNERS" DOO P

EIKA ZAIDA BR.5 PODGORICA

LICA U DRUZTVU:

stoian karanzic NN

@vlaﬁc’enja u prometu: Neograniceno ( )
g v
Ovlaséen da djeluje:  POJEDINACNO ( )

b
)

¥ e

izdato: 24.11.2021 godine u 12:08h MP Nagelnica

i

AR Sanja Bojani¢
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1IZVOD |Z CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA UPRAVE PRIHODA | CARINA

Registarski broj 5 - 0715244 / 006 ' Datum registracije: 31.12.2014.
PIB/Carinski broj: 03023427 Datum promjene podataka: 28.12.2020.

DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU {SEED CAPITAL PARTNERS"

DOO PODGORICA - T
' Broj vaZece registracije: /006
Skraceni naziv: SEED CAPITAL PARTNERS
Telefon: +38267766051
eMail: seedcapitalpartnerscg@gmail.com
Web adresa:
Datum zakljucivanja ugovora: 19.12.2014.
Datum donos$enja Statuta: 19.12.2014. Datum promjene Statuta: 21.12.2020.

Adresa glavnog mjesta paslovanja: BAKU BR.140 PODGORICA
Adresa za prijem sluzbene poste: BAKU BR.140 PCDGORICA

Adresa sjedista: BAKU BR.140 PODGORICA
Pretezna djelatnost: 6420 Djelatnost halding kempanija
Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja: DA

Oblik svojine: Privatna

Porijeklo kapitala: Domaci

Upisani kapital: 1.625.001,00Euro (Nov&ani 1.625.001,00Euro, nenovcani 0,00Euro )

Osnivac
Udio: 100%

172



LICA U DRUSTVU:

A witovic I

Uloga: lzvrni direktor
Ovlagéenja u prometu: Neograniceno ( )
Ovlaiéen da djeluje:  POJEDINACNO ( )

via wiovic I

Uloga:  Ovladceni zastupnik
Ovladéenja u prometu: Neograniceno { )
Ovlagéen da djeluje:  POJEDINACNO ( )

lzdato: 26.11.2021 godine u 07:01h MP

212

Nacelnica

Sanja Bojanié



CRNA GORA
UPRAVA PRIHODA | CARINA

CENTRALNI REGISTAR PRIVREDNIH SUBJEKATA

Broj predmeta: 333297

POTVRDA O PREDATIM DOKUMENTIMA

Potvrduje se da je MILA JOVANOVIC dostavio-la dokument za Promjena drustva sa ograni¢enom
odgovorno$éu — DOO - THE TEMPERANCE GROUP - DRUSTVO SA OGRANICENOM
ODGOVORNOSCU iz PODGORICA, registarski broj:50937797 sa sljedec¢im prilozima:

Izjava

Dokaz o upladenoj naknadi za upis u CRPS

Punomodje

Obrazac

Statut drustva

Ugovor o prenosu udjela

Datum prijema dokumentacije:

Podnosilac prijave

24.11.2021. god.

Dokumgnt primio/la g
JA 2 e

W\ggdaunb( l

7z

Katarina Kasalica, Samostalna referentkinja

M.P.

Uputstvo za pracenje prijave: Prijava se moze pratiti putem sajta www.crps.me odabirom stavke menija PRETRAGA REGISTRA,
zatim PRETRAGA PREDMETA. U ponudena polja unijeti broj predmeta i datum prijema dokumentacije i kliknuti dugme TRAZI.
Ukoliko je prikazan status OBRADEN rjesenje se moZe preuzeti. Broj kontakt telefona CRPS-a: +38220230858.

[




. : CRPS
Jedinstvena prijava za registraciju privrednih subjekata | ostalih oblika obavljanja privredne djelatnosti

o]

Prijavu podnosi:

1. PODNOSILAC PRIJAVE!
HEsY B [ [

: 1.1.2.Driava

r
1.1.4. PREZIME qu‘ C

e

N
| | [
— | —

REGISTRACIE u CRPS

2.1. Osnivanje X 2.2. Promjena 2.3. Brisanje 2.4. Rezervacija naziva

3. REGISTRACIJA U DRUGIM REGISTRIMA

3.1. Registar poreskih obveznika

3.2. Registar obveznika na dodatnu vrijednost 3.3. Carinski registar

3.4. Registar uprave 23 inspekcijske poslove
(tri¥na inspekcija)

3.5. Opitinski organ uprave nadleZan z2a poslove privrede

3.6. Registar stanovnika

4. OSNOVNI PODACI O SUBJEKTU KOJI JE PREDMET REGISTRACUE

Oblik organizovanja

DIO STRANOG
X | DOO PREDUZETNIK AD KD DRUSTVA USTANOVA oD
NVO ZADRUGA KOOPERATIVA INVESTICIONI FOND PODRUZNICA OSTALO

L DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU "THE TEMPERANCE GROUP" DOO
4.1. Puni naziv druitva

PODGORICA
4.2. Skraéeni naziv THE TEMPERANCE GROUP
4.3. PIB: 03323439 4.4. Registarski broj: | 50037797

4.5. Alternativni naziv/ trgovalki
naziv3/ naziv podruinice

4.6. Novi naziv drudtva:

4.7. Broj RjeSenja CRPS-a 2a
rezervisani naziv

4.5, ADRESA UPRAVE - SIEDISTA DRUSTVA

4.5.1. Ulica i broj: BAKU BR. 140

4.5.2. Mjesto: PG 4.5.3. Opitina: PG

4.5.4. Driava: CcG

4.6. ADRESA ZA PRIJEM SLUZBENE PO3TE

4.6.1. Ulica i broj: BAKU BR. 140

4.6.2. Mjesto: PG 4.6.3. Opitinq; B | PG

4.6.4. Driava: CcG

4.7. ADRESA GLAVNOG MJESTA POSLOVANJA

4.7.1. Ulica | broj: BAKU BR. 140

4.7.2. Mjesto: PG 4.7.3. Opitina: PG
4.7.4. Oriava: CG

Ny}
l&'}vwazmuc

10baveno 2a sveo blike privrednih subjekata
3za strano fizitko lice unijeti broj pasosa ilt drugog tdentifikacionog dokumenta i drfave izdavanja
Obavezno za preduzetnike/diostranog druitva
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 4.8.1. Telefon/fax:

4.9, PRETEZNA DJELATNOST*

5|6 1|0

Djelatnosti restorana i pokretnih ugostiteljskih objekta

4.9.1. Nova preteZna djelatnost®:

-

5.REGISTRACIJA OSNIVAN)A/PROMIENE - PRIVREDNI SUBJEKAT®

| NASTANAK
Osnivanje Spajanje
Podjela Na drugi natin

5.1. Reck na koji se drudtvo osniva (upisati broj mjeseci)

5.2

Datum donojenja statuta

18.11.2021.

5.3.

Datum zakljutenja Ugovora ili odluke o osnivanju

5.4,

Ukoliko je subjekat prethodno registrovan/licenciran
kod druge driavne institucije navesti kod koje

5.5. Broj Rje$enja pod kojim je registrovan

Datum Rjesenja

6. OBLIK SVOJINE

Privatna

Zadruina

Dva ili vi3e oblika svojine

Driavna

7. SPOLINO-TRGOVINSKI PROMET:

X

||

HNe

8. KAPITAL

8.1, Porijeklo kapitala

Domacdi

Strani

Mjegoviti

8.2, Podaci o osnovnom kapitalu

8.2.1. Osnivalki kapital

8.2.2. Povelanje

8.2.3. Smanjenje

Osnovni kapital Potetni osnivacki kapital tznos promjene kapitala Kapital nakon pramjene
Ukupno(novani + nenoviani) € T € €
novéani —iznos € € €
nenovéani - iznos € € €

JMB/br.pasosa:

Datum:

Pod kriviénom i materijainom odgovorno$éu izjavijujem da su podaci navedeni u prijavi taéni i potpuni.

Potpis podnosioca prijave

4
]

4 -/
\gﬂ o
Sifrarnidd|elatnosti dostupan na %alteru CRPS-a

5 popunja se ukoliko se mijenja preteina djelatnost
SPapunjavaju osnivadi akcionarskog, ortatkog, komanditnog drustva, drustva sa ogranitenom adgovornodéu, neviadinih organizacija, ustanovai

zadruga




9. [imenovanje Promjena | ; [Prestanak
LICE U DRUSTVU
WY YIS PIB 03023427 *za strano fizitko lice unijeti broj pasoda
.1. MB / IMB; ¢ 2 strano pravno lice unljeti broj registracije u mati&nom registru
1D llca lica
o mr——e e DOO SEED CAPITAL PARTNERS DOO it !
9.2 NAZIV/ IME PREZIME !
R PODGORICA |
9.3P0 Muski - Zenski 9.4. Datum rodenja |
9.5. ADRESA
[T t—— M) * > - | ]
95,1 Ulicaibroj | PAKUBR140 {Driavijanstvg | Lisamoza strane driavljane]
15.5.2. Opstina PG Mijesto:
P cG *Zanimanje za &lanove upravnog odbora,,odbora direktora |
.5.3 Driava Iy Imanje AL
RIS nadzrm.odbora)
!m _ULOGA: (odabrati jednu od ponudenth)
K Osnivat lzvréni direktor
3 B s W ==
€lan DOO Direktor
Ortak Predsjednik organa upravijanja
Komandito? €lan nadzornog odbora
—r——— T ——— S — —————————
Komplementar €lan odbora direktora
Zadrugar &ian upravnog odbora
Preduzetnik €Cian odbora za reviziju
— ———
Poslovoda Sekretar druitva
Prokurista Ovlaiéeni zastupnik
— o ——————
Revizor Lice koje predstavija podruznicu
T — t————
Likvidator [ice Koje odgovara
Drugo (upisati ako je drugatije od ponudenog)
10.1. UDIO

{*Popuniti ukoliko je odabrana uloga osniva¢,Elana, ortaka)

50

R1

10.2._Ovladéenja u prometu Neogranitena [ogranitena

&Unijeti opis ogranitenja
o ——— T —— e S TS T P — — —_—
10.3. _ Ovlaiéen da djeluje Pojedinatno Kolektivno Clanovima organa upravljanja

SUpisati sa kim, ako je kolektivno

S —
2*Upisati ako je drugatije od ponudenog

e e A= i =,
Sekretarom drujtva

Dlrektorom dru§tva

Saglasnost sa imenovanjem

[ Potpis

Pod kriviénom i materijainom odgovornoséu izjavijujem da su podaci navedeni u prijavi taéni i potpuni.

IMB/br.paso3a:

Tovaoul

\




o X |
- |
9. | [ Imenovanje Promjena [Prestanak
LICE U DRUSTVU
R — ' 13 strano fiziéko lice unijeti broj pasola
9.1. MB / JMB: Eza strano pravno lice unljet! broj registracie u matitnom registru
21D lica
S — MILORAD —n KATNIC
9.2 NAZIV/ IME PREZIME
9.3 Pol X Mugki Zenski 9.4. Datum rodenja
| 9.5. ADRESA

[ttt ——)
935.1, Ulica i broj

L{samo 12 strane driavjjane]
Crnogorsko

9.5.3 Driava

il

F

10._ULOGA.: {odabrati jednu od ponudenih]

B [Dshivaé zvSni direktor
€ian 00O Direktor
orntak Predsjednik organa upravljanja
Komanditor &ian nadzornog odbora
Komplementar Cian odbora direktora
Zadrugar €ian upravnog odbora
Preduzetnik €1an odbora za reviziju
Poslovoda Sekretar drustva
Prokurista Oviaéeni zastupnik
Revizot Lice koje predstavija podruznica
Likvidator Lice koje odgovara
Drugo (Supisati ako je drugatije od ponudenag)

-10.1. UDIO 50 %

I (*Popuniti ukoliko je odabrana uloga osnivaé,élana, ortaka) o

: 10. 2. _Ovladéenja u prometu 5( Neogranitena {ogranizena

i EUnijeti opis ogranitenja

. - : ————
| 10.3. _Ovla3éen da djeluje Y | Pojedinatno Kolektivna Tianovima organa upravijanja

£Uplsati 53 kim, ako Je kolektivno Sekretarom drudtva

T —— v —
Direktorom druftva

Saglasnost sa imenovanjem

[ Potpis

Pod kriviénom i materijainom edgovornodéu izjavljujem da su podaci navedeni u prijavi taéni i potpuni.

JMB/br.paso3a: »
W&
\



A

Potpis podnosioca prijave

11. NAZIV ORGANA UPRAVLIANJA

Izvrini direktor

Nadzorni odbor

Upravni odbor

Skupitina akcionara / Skupstina dudtva

Odbor direktora

Drugo (upisati)

11.1 Broj Rjedenja Komisije za trZidte kapitala kojim se potvrduje uspje$nost postupka javne
emisije akcija kod sukcesivnog osnivanja AD

11.2 BrojRjesenjaKomisije za triidtekapitala o evidentiranjuosnivatkihakcija u

slu¢ajusimultanogosnivanja AD

12 MATICNO DRUSTVO (*obavezno za dio stranog drustva)

12.10blik organizovanja:

12.2Registarski broj:

12.3Mati&ni broj:

12.4Naziv mati¢nog druitva:

12.5Driava matitnog drustva:

12.6Mjésto mati¢nog druitva:

12.7Datum dono3enja statuta:

12.8Datum zakljutenja / donodenja ugovora ili

odluke o osnivanju:

13 DRUSTVO ZA UPRAVUANIJE FONDOM (*obavezno za investicioni fond)

MB drudtva:

Naziv dru3tva:

14 FINANSIISKA DOKUMENTA

Bilans uspjeha

Bilans stanja

Druga vrsta finansijskog iskaza (upisati

Godina dokumenta

D_rugo
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-

JMB/br.pasosa:

Datum: e _— _

Potpis podnosioca prijave

"15. Podaci o vlasnistvu nad akcijama i udjelima u drugim drugtvima registrovanim u Crnoj Gori

15.1. Da li lice ima uce3ce preko 30% u kapitalu privrednog drustva nad kojim je otvoren stedaj ili postupak
likvidacije, koje ne izmiruje poreske obaveze, odnosno &iji su ratuni blokirani u postupku prinudne naplate?

[ Joa K]NE

15.1.1. Koje je to drustvo/drustva (upisati naziv i Pib)

15.2. Da li lice ima ucesce preko 30% nad akcijama u akcionarskim drustvima registrovanim na téritoriji Crne
Gore? '

[ Joa ENE

15.2.1. Koje je to drustvo/drustva (upisati naziv i Pib)

potpis

Hpoanoi
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I 16. PRESTANAK PRIVREDNOG SUBJEKTA

Nacin prestanka

Likvidacija

Brisanje

16.1. LIKVIDACIA?

16._1.1 Vrsta likvidacije

Dobrovoljna likvidacija

Dobrovoljna likvidacija po skraéenom postupku

16.1.2. Sa imovinom

DA

NE
16.1.3. Datum pokretanja postupka
16.1.4. Datum odluke
17. BRISANJE®
17.1.1. Razlog prestanka
Spajanjem Podjelom Na sopstveni zahtjev

17.1.2. Datum prestanka / odluke

17.1.3. Naziv donosioca-rjef.enja

17.1. 4. Broj rjedenja

17.1.5. Datum rjedenja

JMB/br.pasoda:

Datum:

Pod kriviénom i materijainom odgovornos$¢u izjavijujem da su podaci navedeni u prijavi taéni i potpuni.

Potpis podnosioca prijave

7 Obavezno popuniti ako je vrsta prestanka likvidacija

#0bavezno popuniti ako je vrsta prestanka brisanje




Na osnovu ¢lanova 264, 265, 266,267, 270 i 271. Zakona o privrcdnim drultvima ("SL
list RCG" br. 65/2020 ), kao i na osnovu Ugovara o osnivanju dru§tva sa ograméenom
odgovorno$éu »THE TEMPERANCE GRQUP« d.o.o. Pod 1

Drutvo), osnivagi MILORAD KANTNIC,

STATUT
Drustva sa ograni¢enom odgovornosc¢u
»THE TEMPERANCE GROUP« d.o.o0.
Podgorica

Osnovne odredbe
ClL 1
Ovim statutom, a u skladu sa propisima Zakona o privrednim drustvima, utvrduju se
pitanja od znadaja za rad drustva i to:
- firma i sjediSte Drustva
- djelatnosti Drudtva,
- ukupan iznos osnovnog Kapitala, vrsta i visina uloga,
- nadin uplate i upisa uloga i veli¢ina uloga,
- utvrdivanje dobiti i nadin snodenja rizika i pokrié¢e gubitaka,
- izbor, opoziv i djelokrug organa Drustva,
- zastupanja Drustva,
- rezerve u Drustvu,
- natin promjene oblika Drustva,
- prestanak Drustva,
- rjeSavanje sporova u Drustvu,
- administrativne i pravne obaveze,
- obavjestavanje i poslovna tajna,
- prelazne i zavrine odredbe,
- druga pitanja od znafaja za organizovanje i rad Drustva.

ClL 2

Osnjivaéi Drustva su: .
MILORAD KATNIC, JIMBG

rustvu
2. TRIPKO KRGOVIC. JMBG

odgorica, sa 25% udjela u Drustvu |
3. MICHAEL DAVID SHORE,



Drudtvo sa ograni¢enom 0dgovom0§cu »THE TEMPERANCE GROUP« d.o.0.
Podgonca je pravno lice.

Drudtvo je osnovano i traje na néodredeno vrljeme i to sve dok postoje ckonomskl i
-zakonski uslovi za obavljanje njegove djelatnosti i njegovo postojanje.

Firma i sjedi$te drugtva
! - QL3

Drustvo posluje pod i' irmom: Drudtvo sa ograhlcenom odgovorno§éu »THE
TEMPERANCE GROUP« d.o.0. Podgorica.
Skraceni naziv Drustva je: » THE TEMPERANCE GROUP « d.o.0. Podgorica.

Cl4

Sjediste Drustva je: Baku br.140, Podgorica.
Adresa prijema sluzbene poste je Baku br.140, Podgorica.
Email Drusitva je buccawinebar@gmail.com
Firmu i sjediste mogu mijenjati osnivaci.
CLs

Drustvo ima Ziro raun kod poslovne banke.

ClL6

U svom poslovanju Drudtvo upotrebljava pecat i Stambilj.
Drustvo ima svoj pecat, koji je okruglog oblika, sa tekstom na obodu: Druitve sa
ogranitenom odgovornoiéu » THE TEMPERANCE GROUP« d.o.0. Podgorica.

CL7

Odnosi u Drudtvu koji nijesu regulisani aktom o osnivanju i ovim Statutom urediée se drugim
opstim aktima drustva (Pravilnicima, Poslovnicimai dr.) i posebnim odlukama osnivada.

CL 8
Drustvo se registruje za obavljanje sledeéih djelatnosti

SEKTOR A POLJOPRIVREDA, 01.26 Gajenje uljnih plodova

SUMARSTVO | RIBARSTVO 01.27 Gajenje bifjaka za pripremanje napitaka
01.11  Gajenje Zita {osim pirin¢a), lequminoza 01.28 Gajenje zalinskog, aromati¢nog i
i uljarica ’ liekovitog bilja

01.12 Gajenje pirinta 01.29  Gajenje ostalih visegodisnjih biljaka
01.13 Gajenje povréa, bostana, korjenastih i 01.30 Gajenje sadnog materijala

krtolastih biljaka 01.41  Uzgoj muznih krava

01.14 Gajenje $ecerne trske ’ 01.42 Uzgoj i drugih goveda i bivola

01.15 Gajenje duvana 01.43  Uzgoj konja i drugih kopitara

01.16  Gajenje biljaka za proizvodnju vlakana 01.44 Uzgoj kamila i lama

01.19 Gajenje ostalih jednogodisnjih i 01.45 Uzgoj ovacai koza

dvogodisnjih biljaka 01.46 Uzgoj svinja

01.21 Gajenje grozda 01.47 Uzgoj Zivine

01.22 Gajenje tropskog i suptropskog voca 01.49 Uzgoj ostalih zivotinja . -
01.23 Gajenje agruma 01.60 Mjedovita poljoprivredna proizvodnja
01.24 Gajenje jabugastog i kostiCavog voca 01.61 Usluzne djefatnosti za galenje usjeva i
01.26 Gajenje ostalog drvenastog, zbunastog zasada

i jezgrastog voca 01.62 Pomo¢ne djelatnosti za uzgoj znvotmja .



e

' 01.63  Aktivnosti posiije Zetve
. 01.64 Dorada sjemena . ‘ .
01.70 Lov, traperstvo i odgovarajuce usluzne |

djelatnosti
02.10 Gajenje Suma i ostale Sumarske

. djelatnosti

02.20 Sje€a drveta

'02.30 Sakupljanje Sumskih plodova, osim

drveta

02.40 Usluzne djelatnosti u vezi sa
Sumarstvom

03.11 Morski ribolov

.03.12 Slatkovodni ribolov
03.21 Morska akvakultura

03.22 Slatkovodna akvakultura
SEKTOR B VADENJE RUDA | KAMENA

"05.10 Vadenje kamenog uglja

05.20 Vadenje mrkog uglja i lignita

06.10 Vadenje sirove nafte

06.20 Vadenje prirodnog gasa

07.10 Vadenje ruda gvozda

07.21 Vadenje ruda uranijuma i torijuma
07.29 Vadenje ostalih ruda obojenih metala
08.11 Vadenje gradevinskog i ukrasnog

‘'kamena, kreénjaka, sirovog gipsa, krede i

$krilica

-08:12  Vadenje Sljunka, pijeska, gline i kaolina

08.91 Vadenje minerala za proizvodnju
mineralnih dubriva i hemikalija o
08.92 Vadenje treseta

08.93 Vadenje soli

08.99 Ostalo vadenje ruda i kamena

09.10 Usluzne djelatnosti u vezi sa vadenjem
nafte i prirodnog gasa

09.90 Usluzne djelatnosti u vezi sa vadenjem
ostalih ruda i kamena )

SEKTOR C PRERADIVAC

INDUSTRIJA .

10.11  Prerada i konzervisanje mesa -

10.12  Prerada i konzervisanje Zivinskog mesa
10.13  Proizvodnja mesnih preradevina

10.20 Prerada i konzervisanje ribe, ljuskara i
meku$aca

10.31 Prerada i konzervisanje krompira

10.32  Proizvodnja sokova od voéa i povréa
10.39  Ostala prerada i konzervisanje voéa i
povréa

10.41  Proizvodnja ulja i masti

10.42  Proizvodnja margarina i sli¢nih jestivih
masti '

10.51  Prerada mlijeka i proizvodnja sireva
10.52 Proizvodnja sladoleda

10.61  Proizvodnja miinskih proizvoda

10.62 Proizvodnja skroba i proizvoda od
skroba

10.71  Proizvodnja hljeba, svjezeg peciva i
kolaca

10.72  Proizvodnja dvopeka, keksa, trajnog
peciva i kolaca

10.73 Proizvodnja makarona, rezanaca i sliénih
proizvoda od brasna

10.81 Proizvodnja Secera

10.82 Proizvodnja kakaoa, ¢okolade i
konditorskih proizvoda

10.83 Prerada &aja i kafe

10.84 Proizvodnja zacina i drugih dodataka
hrani

10.85 Proizvodnja gotovih jela

10.86 Proizvodnja homogenizovanih hranljivih
preparata i dijetetske hrane

10.89 Proizvodnja ostalih prehrambenih
proizvoda

10.91. Proizvodnja gotove hrane za domace
Zivotinje .

10.92 Proizvodnja gotove hrane za kuéne
ljubimce ) .

11.01  Destilacija, prec¢iscavanje i mijesanje
pica

11.02  Proizvodnja vina od grozda

11.03  Proizvodnja pi¢a i ostalih voénih vina
11.04  Proizvodnja ostalih nedestilovanih
fermentisanih pic¢a

11.05 Proizvodnja piva

11.06 Proizvodnja slada

11.07  Proizvodnja osvjezavajucih pica,
mineralne vode i ostale fladirane vode

12.00 Proizvodnja duvanskih proizvoda
13.10  Priprema i predenje tekstilnih viakana
13.20 Proizvodnja tkanina

© 13.30 Dovrsavanje tekstila

13.91  Proizvodnja pletenih i kuki€anih
materijala

13.92  Proizvodnja gotovih tekstilnih

proizvoda, osim odjece :
13.83 Proizvodnja tepiha i prekrivac¢a za pod
13.94  Proizvodnja uzadi, kanapa, pletenica i
mreza

13.85 Proizvodnja netkanog tekstila i
predmeta od netkanog tekstila, osim odjece
13.96 Proizvodnja ostalog tehnickog i

" industrijskog tekstila

13.99 Proizvodnja ostalih tekstilnih predmeta
14.11  Proizvodnja koZne odjeée

14.12  Proizvodnja radne odjeée

14.13 Proizvodnja ostale odjece

14.14  Proizvodnja rublja

14.19  Proizvodnja ostalih odjevnih predmeta i
pribora

14.20 Proizvodnja proizvoda od krzna

14.31  Proizvodnja pletenih i kuki¢anih Earapa
14.39  Proizvodnja ostale pletene i kuki¢ane
odjede

15.11  Stavljenje i dorada koze i dorada i
bojenje krzna

16.12 Proizvodnja putnih i ruénih
torbi i sli¢no, sarackih proizvoda i kaiSeva

15.20 Proizvodnja obude

16.10 Rezanje i obrada drveta

16.21  Proizvodnja furnira i plo¢a od drveta
16.22 Proizvodnja parketa

16.23  Proizvodnja ostale gradevinske stolarije
i elemenata .
16.24  Proizvodnja drvne ambalaze

16.25 Proizvodnja ostalih proizvoda od
drveta, plute, slame i pru¢a

17.11  Proizvodnja vlakana celuloze

17.12  Proizvodnja papira i kartona

17.21  Proizvodnja talasastog papira i kartona
i ambalaze od papira i kartona

17.22  Proizvodnja predmeta od papira za
licnu upotrebu i upotrebu u domadinstvu

17.23  Proizvodnja kancelarijskih predmeta od
papira

17.24  Proizvodnja tapeta



17.29 Proizvodnja ostalih proizvoda od papira
i kartona

18.11  Stampanje novina

18.12  Ostalo §tampanje

18.13  Usluge pripreme za $tampu

18.14  Knjigovezacke i srodne usluge

18.20 Umnozavanje snimljenih zapisa

19.10 Proizvodnja produkata koksovanja
19.20 Proizvodnja derivata nafte

20.11  Proizvodnja industrijskih gasova

20.12 Proizvodnja sredstava za spravljanje
boja i pigmenata

20.13  Proizvodnja ostalih osnovnih
neorganskih hemikalija

20.14  Proizvodnja ostalih osnovnih organskih
hemikalija

20.15 Proizvodnja vjeStackih dubriva i azotnih
jedinjenja

20.16  Proizvodnja plasti¢nih masa u
primarnim oblicima

20.17  Proizvodnja sintetickog kauéuka u
primarnim oblicima

20.20 Proizvodnja pesticida i drugih
hemikalija za poljoprivredu

20.30 Proizvodnja boja, lakova i sli¢nih
premaza, grafi¢kih boja i kitova

20.41  Proizvodnja sapuna i deterdzenata,
sredstava za ¢iscenje i poliranje

20.42  Proizvodnja parfema i toaletnih
preparata

20.51 Proizvodnja eksploziva

20.52 Proizvodnja sredstava za lijepljenje
20.53 Proizvodnja eteri¢nih ulja

20.59 Proizvodnja ostalih hemijskih proizvoda
20.60 Proizvodnja vjestackih vlakana

2211  Proizvodnja guma za vozila,
protektiranje guma za vozila

2219 Proizvodnja ostalih proizvoda od gume
22.21 Proizvodnja ploca, listova, cijevi i profila
od plastike

2222 Proizvodnja ambalaze od plastike
2223 Proizvodnja predmeta od plastike za
gradevinarstvo

22.29 Proizvodnja ostalih proizvoda od
plastike

23.11  Proizvodnja ravnog stakla

23.12 Oblikovanje i obrada ravnog stakla
23.13  Proizvodnja Supljeg stakla

23.14  Proizvodnja staklenih viakana

23.19 Proizvodnja i obrada ostalog stakla,
ukljucujuéi tehnicke staklene proizvode

23.20 Proizvodnja vatrostalnih proizvoda
23.31  Proizvodnja keramickih plocica i plo¢a
23.32 Proizvodnja opeke, crijepa i
gradevinskih proizvoda od pelene gline

23.41  Proizvodnja keramickih predmeta za
domacinstvo i ukrasnih predmeta

23.42 Proizvodnja sanitarnih keramickih
proizvoda

23.43 Proizvodnja izolatora i izolacionog
pribora od keramike

23.44 Proizvodnja ostalih tehnickih proizvoda
od keramike

23.49 Proizvodnja ostalih keramickih
proizvoda

23.51 Proizvodnja cementa

23.52 Proizvodnja kreca i gipsa

23.61 Proizvodnja proizvoda od betona
namijenjenih za gradevinarstvo

23.62 Proizvodnja proizvoda od gipsa
namijenjenih za gradevinarstvo

23.63 Proizvodnja svjeZeg betona

23.64 Proizvodnja maltera

23.65 Proizvodnja proizvoda od cementa s
vlaknima

23.69 Proizvodnja ostalih proizvoda od
betona, gipsa i cementa

23.70  Sjecenje, oblikovanje i obrada kamena
23.91  Proizvodnja brusnih proizvoda

23.99  Proizvodnja ostalih proizvoda od
nemetalnih minerala

24.10  Proizvodnja sirovog gvozda, éelika i
ferolegura

2420 Proizvodnja &eliénih cijevi, Supljih
profila i priklju¢aka

2431 Hladno valjanje sipki

24.32 Hiadno valjanje pljosnatih proizvoda
24.33  Hladno oblikovanje profila

24.34 Hladno vudenje Zice

24.41  Proizvodnja plemenitih metala

24.42  Proizvodnja aluminijuma

24.43  Proizvodnja olova, cinka i kalaja
2444 Proizvodnja bakra

24.45 Proizvodnja ostalih obojenih metala
24.46 Proizvodnja nuklearnog goriva

24.51  Livenje gvozda

24.52  Livenje Celika

24.53 Livenje lakih metala

24.54 Livenje ostalih obojenih metala
2511 Proizvodnja metalnih konstrukcija i
djelova konstrukcija

2512  Proizvodnja metalnih vrata i prozora
2521  Proizvodnja kotlova i radijatora za
centralno grijanje

25.29 Proizvodnja ostalih metalnih cistjerni,
rezervoara i kontejnera

2530 Proizvodnja parnih kotlova, osim
kotlova za centraino grijanje

2540 Proizvodnja oruzja i municije

25.50 Kovanje, presovanje, Stancovanje i
valjanje metala; metalurgija praha

25.61 Obrada i prevlacenje metala

2562 Masinska obrada metala

25.71 Proizvodnja sjediva

2572  Proizvodnja brava i okova

2573  Proizvodnja alata

2591  Proizvodnja &eli¢nih buradi i sliéne
ambalaze

2592  Proizvodnja ambalaze od lakih metala
2593  Proizvodnja zi¢anih proizvoda, lanaca i
opruga

25.94  Proizvodnja veznih elemenata i vij¢anih
masinskih proizvoda

25.99  Proizvodnja ostalih metalnih proizvoda
26.11  Proizvodnja elektronskih elemenata
26.12 Proizvodnja $tampanih elektronskih
ploca

26.20 Proizvodnja kompjutera i periferne
opreme

26.30 Proizvodnja komunikacione opreme
26.40 Proizvodnja elektronskih uredaja za
Siroku potrosnju

26.51 Proizvodnja mjernih, istrazivackih i
navigacionih instrumenata i aparata



26.52 Proizvodnja satova

26.60 Proizvodnja opreme za zradenje,
elektromedicinske i elektroterapeutske opreme
26.70 Proizvodnja opti¢kih instrumenata i
fotografske opreme

26.80 Proizvodnja magnetnih i optitkih
nosilaca zapisa

27.11  Proizvodnja elektromotora, generatora i
transformatora

27.12  Proizvodnja opreme za distribuciju
elektriéne energije i opreme za upravijanje
elektriinom energijom

27.20 Proizvodnja baterija i akumuiatora
27.31  Proizvodnja kabtova od optitkih
vlakana

27.32  Proizvodnja ostalih elektronskih i
elektriénih provodnika i kablova

27.33  Proizvodnja opreme za povezivanje
Zica i kablova

27.40 Proizvodnja opreme za osvjetfjenje
27.51 Proizvodnja elektriénih aparata za
domadinstvo

27.52 Proizvodnja neelektri¢nih aparata za
domadinstvo

27.90 Proizvodnja ostale elektriéne opreme
28.11  Proizvodnja motora i turbina, osim za
letjelice i motorna vozila

28.12  Proizvodnja hidrauli¢nih pogonskih
uredaja

28.13  Proizvodnja ostalih pumpi i kompresora
28.14  Proizvodnja ostalih slavina i ventila
28.15 Proizvodnja lezajeva, zupéanika i
zup&astih pogonskih elemenata

28.21 Proizvodnja industrijskih peéi i
gorionika

28.22 Proizvodnja opreme za podizanje i
preno$enje

28.23 Proizvodnja kancelarijskih masina i
opreme, osim kompjutera i kompjuterske
opreme

28.24  Proizvodnja ruénih pogonskih aparata
sa mehanizmima

28.25 Proizvodnja rashladne i ventilacione
opreme, osim za domacinstvo

28.29 Proizvodnja ostalih masina i aparata
op$te namjene

28.30 Proizvodnja masina za poljoprivredu i
Sumarstvo

28.41 Proizvodnja masina za obradu metala
28.49 Proizvodnja ostalih maSina-alatki
2891 Proizvodnja masina za metalurgiju
28.92 Proizvodnja masina za rudnike,
kamenolome i gradevinarstvo

28.93 Proizvodnja ma$ina za industriju hrane,
pi¢a i duvana

28.94 Proizvodnja masina za industriju
tekstila, odjece i koZe

28.95 Proizvodnja masina za industriju papira
i kartona

28.96 Proizvodnja ma$ina za izradu plastike i
gume

28.99 Proizvodnja madina za ostale
specijalne namjene

29.10 Proizvodnja motomih vozila

29.20 Proizvodnja karoserija za motorna
vozila, prikolice i poluprikolice

29.31  Proizvodnja elektriéne i elektronske
opreme za motorna vozila

29.32 Proizvodnja ostalih djelova i dodatne
opreme za motorna vozila

30.11  lzgradnja brodova i plovnih objekata
30.12 lzrada €amaca za sport i razonodu
30.20  Proizvodnja lokomotiva i Sinskih vozila
30.30  Proizvodnja vazdu$nih i svemirskih
letjelica i odgovarajute opreme

30.40 Proizvodnja borbenih vojnih vozila
30.91  Proizvodnja motocikata

30.92 Proizvodnja bicikala i invalidskih kolica
30.99 Proizvodnja ostale transportne opreme
31.01  Proizvodnja namjestaja za poslovne i
prodajne prostore

31.02 Proizvodnja kuhinjskog namjestaja
31.03  Proizvodnja madraca

31.09 Proizvodnja ostalog namjestaja

32.12 Proizvodnja nakita i srodnih predmeta
32.13 Proizvodnja imitacije nakita i srodnih
proizvoda

32.20 Proizvodnja muzi¢kih instrumenata
32.30 Proizvodnja sportske opreme

32.40 Proizvodnja igara i igrataka

32.50 Proizvodnja medicinskih i stomatoloskih
instrumenata i materijala

32.91  Proizvodnja metli i Cetki

32.99 Proizvodnja ostalih predmeta

33.11  Popravka metalnih proizvoda

33.12 Popravka masina

33.13  Popravka elektronske i optitke opreme
33.14  Popravka elektri¢ne opreme

33.15 Popravka i odrzavanje brodova i
¢amaca

33.16  Popravka i odrzavanje letjelica i
svemirskih letjelica

33.17 Popravka i ocdrzavanje druge
transportne opreme

33.19  Popravka ostale opreme

33.20 Montaza industrijskih masina i opreme
SEKTOR D SNABDIJEVANJE
ELEKTRICNOM ENERGIJOM,
PAROM | KLIMATIZACIJA

35.11  Proizvodnja elektri€ne energije
35.12  Prenos elektri¢ne energije
35.13 Distribucija elektriéne energije
35.14 Trgovina elektritnom energijom

35.21 Proizvodnja gasa

35.22 Distribucija gasovitih goriva gasovodom
35.23 Trgovina gasovitim gorivima preko
gasovodne mreze

35.30 Snabdijevanje parom i klimatizacija
SEKTOR E SNABDIJEVANJE VODOM,
UPRAVLJANJE OTPADNIM VODAMA,
KONTROLISANJE PROCESA UKLANJANJA
OTPADA [ SLIENE AKTIVNOSTI

36.00 Sakupljanje, pretis€avanje i distribucija
vode

37.00 Uklanjanje otpadnih voda

38.11  Sakupljanje bezopasnog otpada

38.12 Sakupljanje opasnog otpada

38.21 Prerada i odstranjivanje bezopasnog
otpada

38.22 Prerada i odstranjivanje opasnog
otpada

38.31 Rastavljanje olupina

38.32 Reciklaza sortiranog otpada

GASOM,



39.00 Ci$éenje zivotne sredine i druge
aktivnosti u vezi sa upravljanjem otpadom
SEKTOR F GRADEVINARSTVO

41.10 Razrada gradevinskih projekata

41.20 lzgradnja stambenih i nestambenih
zgrada

4211  lzgradnja puteva i autoputeva

4212 lzgradnja  Zeljeznickih  pruga i
podzemnih Zeljeznica

42.13  lzgradnja mostova i tunela

42.21 lzgradnja cjevovoda

42,22  lzgradnja elektriénih i
telekomunikacionih vodova

4291 )zgradnja hidro objekata

42.99 lzgradnja ostalih gradevina, na drugom
mjestu nepomenutih

43.11 Rusenje objekata
43.12  Pripremna gradilista
43.13 Ispitivanje terena
sondiranjem

43.21 Postavljanje elektri¢nih instalacija

43.22 Postavljanje vodovodnih,
kanalizacionih , klimatizacionih sistema i sistema
za grijanje
43.29 Ostali
gradevinarstvu
43.31 Malterisanje

43.32  Ugradnja stolarije

43.33 Postavijanje podnih i zidnih obloga
43.34 Bojenje i zastakljivanje

43.39  Ostali zavrsni radovi

43.91  Krovni radovi

busenjem i

instalacioni radovi u

43.99 Ostali nepomenuti specificni
gradevinski radovi
SEKTOR G TRGOVINA NA VELIKO |

TRGOVINA NA MALO; POPRAVKA
MOTORNIH VOZILA | MOTOCIKALA

4511 Trgovina  automobilima i lakim
motornim vozilima

45.19 Trgovina ostalim motornim vozilima
4520 Odrzavanje i popravka motornih vozila
4531 Trgovina na veliko djelovima i opremom
za motorna vozila

45.32 Trgovina na malo djelovima i opremom
za motorna vozila

4540 Trgovina motociklima, djelovima i
priborom, odrzavanje i

popravka motocikala

46.11  Posredovanje u prodaji poljoprivrednih
sirovina, Zivotinja,

46.12 Posredovanje u prodaji goriva, ruda,
metala i industrijskih hemikalija

46.13 Posredovanje u prodaji drvne grade i
gradevinskog materijala

46.14 Posredovanje u prodaji masina,
industrijske opreme, brodova i aviona

46.15 Posredovanje u prodaji namjestaja,
predmeta za domacinstvo i metalne robe

46.16 Posredovanje u prodaji tekstila, odjece,
krzna, obuce i predmeta od koze

46.17 Posredovanje u prodaji hrane, pica i
duvana

46.18 Specijalizovano posredovanje u prodaji
posebnih proizvoda

46.19 Posredovanje u prodaji raznovrsnih
proizvoda

46.21 Trgovina na veliko Zitom, sirovim
duvanom, sjemenjem i hranom za Zivotinje
46.22 Trgovina na veliko cvijeéem i sadnicama
46.23 Trgovina na veliko Zivotinjama

46.24 Trgovina na veliko sirovom,
nedovrienom i dovr§enom koZzom

46.31 Trgovina na veliko voéem i povréem
46.32 "Trgovina na velko mesom i
proizvadima od mesa

46.33 Trgovina na veliko mlijecnim
proizvodima, jajima i jestivim uljima i mastima
46.34 Trgovina na veliko pi¢em

46.35 Trgovina na veliko  duvanskim
proizvodima

46.36  Trgovina na veliko Se¢erom, ¢okoladom
i slatkiSima

46.37 Trgovina na veliko kafom, &ajevima,
kakaoom i zaginima

46.38 Trgovina na veliko ostalom hranom,
ukljuéujudi ribe, ljuskare i mekusce

46.39 Nespecijalizovana trgovina na veliko
hranom, pi¢em i duvanom

46.41  Trgovina na veliko tekstilom

46.42 Trgovina na veliko odje¢om i cbué¢om
46.43 Trgovina na veliko elektricnim
aparatima za domadinstvo

46.44 Trgovina na veliko porculanom,
staklenom robom i sredstvima za Ciéenje
46.45 Trgovina na veliko parfimerijskim i
kozmetickim proizvodima

46.46 Trgovina na veliko farmaceutskim
proizvodima

46.47 Trgovina na veliko namjeStajem,
tepisima i opremom za osvjetljenje

46.48 Trgovina na veliko satovima i nakitom
46.49 Trgovina na veliko ostalim proizvodima
za domagdinstvo

46.51 Trgovina na veliko kompjuterima,
kompjuterskom opremom i softverima

46.52 Trgovina na veliko elektronskim i
telekomunikacionim djelovima i opremom

46.61 Trgovina na veliko poljopriviednim
masinama, opremom i priborom

46.62 Trgovina na veliko alatnim masinama
46.63 Trgovina na veliko rudarskim i
gradevinskim masinama

4664 Trgovina na velko masSinama za
tekstilnu industriju i masinama za Sivenje i
pletienjee

46.65 Trgovina na veliko kancelarijskim
namjestajem

46.66 Trgovina na veliko ostalim
kancelarijskim masinama i opremom

46.69 Trgovina na veliko ostalim masinama i
opremom

46.71 Trgovina na veliko &vrstim, teénim |
gasovitim gorivima i sli¢nim proizvodima

46.72 Trgovina na veliko metalima i metalnim
rudama

46.73 Trgovina na veliko drvetom,
gradevinskim materijalom i sanitarnom opremom
46.74 Trgovina na veliko metalnom robom,
instalacionim materijalima, opremom i priborom
za grijanje

46.75 Trgovina na  veliko
proizvodima

hemijskim



46.76 Trgovina na veliko ostalim
poluproizvodima

46.77 Trgovina na veliko otpacima i ostacima
46.90 Nespecijalizovana trgovina na veliko
47.11  Trgovina na malo u nespecijalizovanim
prodavnicama, pretezno hranom, piéem i
duvanom

4719 Ostala  trgovina na malo u
nespecijalizovanim prodavnicama

47.23 Trgovina na malo ribom, ljuskarima i
mekuscima u specijalizovanim prodavnicama
47.24 Trgovina na malo hljebom,
tiesteninama, kolaéima i slatki§ima u
specijalizovanim prodavnicama

47.25 Trgovina na malo  piéima u
specijalizovanim prodavnicama

4726 Trgovina na malo proizvodima od
duvana u specijalizovanim prodavnicama

47.29 Ostala trgovina na male hranom u
specijalizovanim prodavnicama

47.30 Trgovina na malo motomim gorivima u
specijalizovanim prodavnicama

4741 Trgovina na malo kompjuterima,
perifernim  jedinicama i  softverom u
specijalizovanim prodavnicama

47.42 Trgovina na malo telekomunikacionom
opremom u specijalizovanim prodavnicama
47.43 Trgovina na malo audio i video
opremom u specijalizovanim prodavnicama
47.51 Trgovina na malo tekstilom u
specijalizovanim prodavnicama

47.52 Trgovina na malo metalnom robom,
bojama i staklom u  specijalizovanim
prodavnicama

47.53 Trgovina na malo tepisima, zidnim i
podnim oblogama u specijalizovanim
prodavnicama

47.54 Trgovina na malo elektri€nim aparatima
za domadinstvo u specijalizovanim
prodavnicama

47569 Trgovina na malo namjesStajem,
opremom za osvjetlienje i ostalim predmetima za
domadinstvo u specijalizovanim prodavnicama
4761 Trgovina na malo knjigama u
specijalizovanim prodavnicama

4762 Trgovina na malo novinama i
kancelarijskim materijalom u specijalizovanim
prodavnicama

47.63 Trgovina na malo muziékim i video
zapisima u specijalizovanim prodavnicama
47.64 Trgovina na malo sportskom opremom
u specijalizovanim prodavnicama

47.65 Trgovina na malo igrama i igratkama u
specijalizovanim prodavnicama

47.71 Trgovina na malo odjeéom u
specijalizovanim prodavnicama

47.72  Trgovina na malo obuéom i predmetima
od koze u

4775 Trgovina na malo kozmetickim i
toaletnim  proizvodima u  specijalizovanim
prodavnicama

47.76  Trgovina na malo cvijeéem, sadnicama,
sjemenjem, dubrivima, kuénim ljubimcima i
hranom za kuéne ljubimce u specijalizovanim
prodavnicama

47.77 Trgovina na malo satovima i nakitom u
specijalizovanim prodavnicama

47.78 Ostala trgovina na malo novim
proizvodima u specijalizovanim prodavnicama
47.79 Trgovina na malo polovhom robom u
prodavnicama

47.81 Trgovina na malo hranom, pi¢ima i
duvanskim proizvodima na tezgama i pijacama
47,82 Trgovina na malo tekstilom, odjec¢om i
obu¢om na tezgama i pijacama

47.89 Trgovina na malo ostalom robom na
tezgama i pijacama

47.91  Trgovina na malo posredstvom poste ili
preko interneta

4799 Ostala trgovina na malo izvan
prodavnica, tezgi i pijaca

SEKTOR H SAOBRACAJ 1
SKLADISTENJE

49.31 Gradski i prigradski kopneni prevoz
putnika

49.32 Taksi prevoz

49.39 Ostali prevoz putnika u kopnenom
saobracaju

4941 Drumski prevoz tereta

49.42  Usluge preseljenja

49.50 Cjevovodni transport

50.10 Pomorski i priobalni prevoz putnika
50.20 Pomorski i priobalni prevoz tereta

50.30 Prevoz putnika unutrasnjim plovnim
putevima

50.40 Prevoz tereta unutra$njim plovnim
putevima

51.10 Vazdus$ni prevoz putnika

51.21 Vazdu3ni prevoz tereta

52.10  Skladistenje

6221 Usluzne djelatnosti u kopnenom
saobradaju

52.22 Usluzne djelatnosti u  vodenom
saobracaju

52.23 Usluzne djelatnosti u vazdu$nom
saobradaju

52.24 Manipulacija teretom

52.29 Ostale pratece djelatnosti u saobracaju
SEKTOR | USLUGE SMJESTAJA |
ISHRANE

55.10 Hotelii slican smjestaj

55.20 Odmaralista i sliéni objekti za kradéi
boravak

56.30 Djelatnost kampova, auto-kampova i
kampova za turisti¢ke prikolice

55.90 Ostali smjestaj

56.10 Djelatnosti restorana i pokretnih
ugostiteljskih objekata

5§6.21 Ketering ( dostava pripremijene hrane)
56.29 Ostale usluge pripremanja i
posluzivanja hrane

56.30  Usluge pripremanja i posluzivanja pic¢a
SEKTOR J INFORMISANJE |
KOMUNIKACIJE

58.11 lzdavanje knjiga

58.12 lzdavanje imenika i adresara

58.13 lzdavanje novina

58.14 lzdavanje Casopisa i periodi¢nih izdanja
58.19  Ostala izdavacka djelatnost

58.21 lzdavanje kompjuterskih igara

58.29 lzdavanje ostalih softvera

58.11 Proizvodnja filmova, video-zapisa i
televizijskog programa



59.12  Djelatnosti koje slijede nakon
proizvodnje filmova, video-filmova i televizijskog
programa

59.13 Distribucija filmova, video-filmova i
televizijskog programa

59.14 Djelatnost prikazivanja filmova

59.20 Snimanje i izdavanje zvuénih zapisa i
muzike

60.10 Emitovanje radio-programa

60.20 Proizvodnja i emitovanje televizijskog
programa

61.10 Kablovske telekomunikacije

61.20 Bezi¢ne telekomunikacije

61.30 Satelitska telekomunikacija

61.90 Ostale telekomunikacione djelatnosti
62.01 Kompjutersko programiranje

62.02 Konsultantske djelatnosti u oblasti
informacione tehnologije

62.03 Upravijanje kompjuterskom opremom
62.09 Ostale usluge informacione tehnologije
63.11 Obrada podataka, smjestanje aplikacija
i pruzanje aplikativnih usluga i sl.

63.12  Usluzne internet stranice (web portal)
63.91 Djelatnosti novinskih agencija

63.99 Informacione usluzne djelatnosti na
drugom mjestu nepomenute

SEKTOR L POSLOVANJE
NEKRETNINAMA -

68.10 Kupovina i prodaja vlastitih nekretnina
68.20 Iznajmljivanje vlastitih ili iznajmljenih

nekretnina i upravljanje njima

68.31 Djelatnost agencija za nekretnine

68.32 Upravljanje nekretninama uz naknadu
SEKTOR M STRUCNE, NAUCNE |
TEHNICKE DJELATNOSTI

69.10  Pravni poslovi

69.20 Racunovodstveni, knjigovodstveni i
revizorski poslovi i poresko savjetovanje

70.10  Upravljanje privrednim subjektom

70.21 Djelatnost komunikacija i odnosa sa
javnoséu

70.22 Konsultantske aktivnosti u vezi sa
poslovanjem i ostalim upravljanjem

71.11  Arhitektonska djelatnost

71.12 InZinjerske djelatnosti i tehniCko
savjetovanje

71.20 Tehni€ko ispitivanje i analize

7211 Istrazivanje i eksperimentalni razvoj u
biotehnologiji

72.19  lIstrazivanje i razvoj u ostalim prirodnim
i inZinjerskim naukama

72.20 Istrazivanje i razvoj u drustvenim i
humanisti¢kim naukama

73.11  Djelatnost reklamnih agencija

73.12  Medijsko predstavljanje

73.20 Istrazivanje trZista i ispitivanje javnog
mnjenja

7410 Specijalizovane dizajnerske djelatnosti
7420 Fotografske usluge

74.30 Prevodenje i usluge tumaca

74.90 Ostale struéne, nauc¢ne i tehnicke
djelatnosti

SEKTOR N ADMINISTRATIVNE |
POMOCNE USLUZNE DJELATNOSTI

77.11 Iznajmljivanje i lizing automobila i lakih
motornih vozila

77.21 Iznajmljivanje i lizing opreme za
rekreaciju i sport

77.22 lIznajmijivanje video-kaseta i kompakt-
diskova

79.11  Djelatnost putnickih agencija

79.12  Djelatnost tur-operatora

79.90 Ostale usluge rezervacije i djelatnosti
povezane s njima

80.10  Djelatnost privatnog obezbjedenja
80.20  Usluge sistema obezbjedenja

80.30 Istrazne djelatnosti

81.10  Usluge odrzavanja objekata

81.21  Usluge redovnog ¢i$éenja zgrada

81.22 Usluge ostalog Cci$¢enja zgrada i
opreme

81.28 Usluge ostalog ¢is¢enja

81.30 Usluge uredenja i odrzavanja okoline
82.11 Kombinovane kancelarijsko-
administrativne usluge
82.19 Fotokopiranje,
dokumenata i druga
kancelarijska podr$ka

82.20 Djelatnost pozivnih centara

82.30 Organizovanje sastanaka i sajmova
82.91 Djelatnost agencija za naplatu
potraZivanja i kreditnih biroa

82.92 Usluge pakovanja

82.99 Ostale wusluzne aktivnosti podrske
poslovanju
SEKTOR R
REKREACI!IJA
90.01  lzvodacka umjetnost

90.02 Pomoéne djelatnosti u okviru izvodacke
umjetnosti

90.03 Umjetnitko stvaralastvo

90.04 Rad umijetnickih ustanova

91.01 Djelatnosti biblioteka i arhiva

91.03 Odrzavanje istorijskih iokacija, zgrada i
sliénih turistickih spomenika

91.04 Dijelatnost botanickih i zoologkih vrtova
i nacionalnih parkova

93.11  Djelatnost sportskih objekata

93.12 Djelatnost sportskih klubova

93.13 Djelatnost fitnes klubova

93.19 Ostale sportske djelatnosti

93.21 Djelatnost zabavnih i tematskih parkova
93.29 Ostale zabavne i rekreativne djelatnosti
SEKTOR S OSTALE USLUZNE
DJELATNOSTI

9411 Djelatnosti poslovnih udruzenja i
udruzenja poslodavaca

94.12 Djelatnosti strukovnih udruzenja

95.11 Popravka kompjutera i periferne
opreme

95.12 Popravka komunikacione opreme

95.21 Popravka elektronskih aparata za
Siroku upotrebu

85,22 Popravka aparata za domacinstvo i
kuéne i bastenske opreme

95.23 Popravka obude i predmeta od koze
95.24 Odrzavanje i popravka namjestaja
95.25 Popravka satova i nakita

95.29 Popravka ostalih liécnih predmeta i
predmeta za domadinstvo

96.01 Pranje i hemijsko &iS¢enje tekstilnih i
krznenih proizvoda

pripremanje
specijalizovana

UMJETNOST, ZABAVA |



96.02 Dijelatnost frizerskih i kozmetickih
salona

96.03 Pogrebne i srodne djelatnosti

96.04 Djelatnost njege i odrzavanja tijela
96.09 Ostale litne usluzne djelatnosti, na
drugom mjestu nepomenute

PROIZVODE ROBU | USLUGE 2zA
SOPSTVENE POTREBE

97.00 Djelatnost domacinstava koja
zaposljavaju poslugu

98.10 Djelatnost domadinstava koja proizvode
robu za sopstvene potrebe

SEKTORT DJELATNOST 98.20 Djelatnost domacinstava koja
DOMACINSTVA KAO POSLODAVCA; obezbjeduju usluge za sopstvene potrebe
DJELATNOST  DOMACINSTAVA KOJA

Osnovna djelatnost Drustva je:
56.10 Djelatnosti restorana i pokretnih ugostiteljskih objekata

Drustvo ¢e obavljati:
o Trgovina na malo pi¢ima u specijalizovanim prodanicama

Drustvo se registruje i za obavljanje spoljnotrgovinske djelatnosti u okviru djelatnosti

upisanih u sudski registar i to:

- poslovi spoljnotrgovinskog prometa,

- uvoziizvoz roba iz okvira registrovane djelatnosti

- predstavljanje i zastupanje stranih firmi,

- medjunarodni saobracajni, agencijski poslovi i transport robe u drumskom i
pomorskom saobracaju,

- medunarodna $pedicija, ugostiteljske i turisticke usluge,

- prodaja strane na konsignacijama i reeksport,

- vrenje komisionih poslova u oblasti prometa i saobracaja

Drustvo moZe vriiti promjene djelatnosti.
Odluku o promjeni djelatnosti donosi osniva¢ Drudtva u pismenoj formi.

Qdgovornost za gbaveze

ClL9

Drustvo u pravnom prometu moZe da zakljuéuje Ugovore i vrii druge poslove i radnje u
okviru svoje pravne i poslovne sposobnosti i u prometu istupa u svoje ime, i za svoj
ragun, u svoje ime i za tud racun i u tude ime i za tud radun.

Drustvo odgovara za svoje obaveze cjelokupnom svojom imovinom. Osnivadi snose
rizik poslovanja drustva do visine svog osnivackog uloga. Osnivadi odgovaraju za
obaveze drustva u sludajevima i pod uslovima propisanim Zakonom o privrednim
drustvima.

Iznos pocetnog kapitala
Cl. 10

Ulog drustva moZze biti nov¢ani i nenov¢ani.
Osnovni kapital Drustva ¢ini nov&ani ulog osnivaca koji je osniva¢ uplatio u iznosu od
1,00€. Ulog drustva moZe biti nov¢ani i nenov¢ani.

CL11

Osnivadi su vlasnici Drustva -tro€lano Drustvo i raspolazu sa: 50 % udjela za prvog
osnivaca i sa po 25 % udjela za drugog i tre¢eg osnivaca



Cl. 12
Ako osnivati odlu¢e da je DruStvu potreban obrtni kapital preko iznosa pocetnog
kapitala, sredstva ¢e biti obezbjedena na sledeci nadin i u sledeéem redoslijedu:
- iz nerasporedjene dobiti
- iz kredita
- putem povecanja i uplate kapitala.
Sve §to nije posebno uredeno Statuom u pogledu osnovmh uloga, primjenivaée se
pozitivni zakonski propisi Crne Gore.

CL 13
Osniva¢ moZe smanjiti osnivacki ulog drustva u skladu sa Statutom i pozitivnim
zakonskim propisima Crne Gore.

Utvrdivanje dobiti i nadin snoSenja rizika i pokri¢e gubitaka

Cl. 14
Drustvo je duzno da organizuje vodenje knjigovodstva u skladu sa pozitivnim
propisima, iz kojeg ¢e se obezbijediti evidencija o rezultatima poslovanja drutva.

CL 15
Za ispravnost poslovnih knjiga i izvje3taja o poslovanju odgovara izvr$ni direktor drustva.

Cl. 16
Odluku o raspodjeli dobiti, koja ostane nakon izmirenja poreza doprinosa i drugih
obaveza iz dobiti, donosi osniva¢ drustva.
Osniva¢ odlucuje o izdvajanju dijela dobiti za:
- zakonske rezerve u skladu sa pozitivnim zakonskim propisima,
- dobrovoljne rezerve po odluci osnivaca
- zaizdvajanje u fondove,
- za povecanje osnovnog kapitala drustva,
- zaisplatu plata,
- zaisplatu osnivacu.
Osniva¢ slobodno raspolaze dijelom dobiti koja mu pripada.
Osniva¢ moZze donijeti odluku da dio ili ukupnu dobit reinvestira u drustvo.

CL 17
Eventualni gubitak u poslovanju drustva pokriva osniva¢ iz osnovnog kapitala.
Osniva¢ moze uplatiti dopunska sredstva za pokric¢e gubitaka.
Pokriée gubitaka vr3i se u rokovima i u skladu sa zakonom.
Ukoliko za pokrice gubitaka nema dovoljno osnovnog kapitala, a osniva¢ ne izvrsi
dopunske uplate, protiv drutva se pokrede stecajni postupak.
Prestanak ste¢aja moZze pokrenuti osnivac i nadlezni drzavni organ.

Organi drustva
Cl. 18

Dru$tvom upravlja osnivac.
Organ poslovodjenja u Drustvu je izvr3ni direktor Drustva.
Skupstinu drustva ¢ine osnivaci drustva.



Cl. 19

Osniva¢ Drustva odlucuje o:

poslovnoj politici Drustva,

trajnoj poslovnoj saradnji i povezivanju sa drugim preduzecima,

dono3enju investitionih odluka,

osnivanju novih preduzeca,

godidnjem obradunu i pokri¢u gubitaka,

povecanju i smanjenju osnovnog kapitala,

dopunskim uplatama u drustvu,

vrac¢anju naknadnih dopunskih uplata,

diobi udjela,

ostvarivanju zahtjeva Drudtva prema direktoru Drustva u vezi sa naknadom Stete

- nastale osnivanjem Drustva ili vodenjem poslova.

zastupanjem Drustva u sudskim i drugim postupcima protiv direktora Drustva,
statusnim promjenama, promjeni oblika i prestanku Drustva,

odobrava izbor lica sa posebnim ovlaifenjima i odgovornostima u Drustvu
(menadZeri)

donosi i mijenja statut i druga opsta akta u drustvu.

Cl.20

Izvedni direktor Drustva:

organizuje i rukovodi procesom rada i tekuéim poslovanjem Drustva,

predlaze koncepciju poslovne politike Drustva i operativne planove i programe rada
Drustva,

odlu¢uje o radnim odnosima u Drudtvu (izuzev radnog odnosa osnivaa Drustva i
lica sa posebnim ovlad¢enjima i odgovornostima),

odgovoran je za zakonitost rada Drustva,

vr3i i druge poslove po ovlad¢enjima osnivada Drustva.

Cl. 21

Mandat izvr$nog direktora Drudtva traje 4 godine, sa moguénostima ponovnog imenovanja.

ClL 22

Za svoj rad direktor je odgovoran osnivacu Drustva.
Direktor moze biti smijenjen i prije isteka mandata. Odluku o smijeni direktora donosi
osnivag Drustva.

Osniva¢ drustva moze ovlastiti i druga lica da zastupaju Drustvo, uz odredivanje granice
avlascéenja zastupnika.
Direktor Drustva, uz saglasnost osnivata, moZe odredenom licu dati prokuru.



o

Fondovi Druidtva

Cl. 24
Drustvo moZe da ima rezervni fond. U rezervni fond se svake godine od dobiti unosi
5% dok fond ne dostigne 10% ukpnog kapitala Drustva. Rezervni fond se upotrebljava
samo za pokri¢e gubitaka.
Drustvo moZe imati vide rezervnih fondova saglasno zakonu i po odluci osnivaga.

Nadin promjene oblika drudtva 5
Cl. 25

Osniva¢ donosi odluku o promjeni oblika organizovanja drustva (Akcionarsko, Ortatko
ili Komaditno). Odluka se donosi u pismenoj formi i prijavljuje se CRPS-u.

Prestanak drustva i ¢lanstvo u drustvu

Cl.26
Drudtvo prestaje na osnovu odluke osnivata Drustva i u drugim slu¢ajevima
predvidenim Zakonom.

Cl.27
O pristupanju novih ¢lanova Drustvu odlucuje osniva¢ Drustva.
Za osnivace i ¢lanove koji naknadno stupe u Drustvo ulog ne moZe biti manji od 1,00 €
O visini uloga iz prethodnog stava odluku donosi osnivag.
O pristupanju osnivaca ili lica Drustva sadinjava se ugovor u pismenoj formi kojim se
utvrduju novi odnosi u Drustvu.
Ugovor se prijavljuje CRPS-u.

Rjesavanje sporova u drustvu

Cl. 28
Direktor Drustva i lica sa posebnim ovlai¢enjima i odgovornostima u Drustvu solidarno
odgovaraju za $tetu koju svojim odlukama nanesu Drustvu, ukoliko su te odluke
donesene grubom nepaznjom ili namjerom da se $teta prouzrokuje.
Osniva¢ Drustva moze pokrenuti postupak pred sudom protiv organa poslovodenja koji
su donijeli odluku kojom se nanosi Steta Dru$tvu na nacin utvrden prethodnim stavom.

C1.29
Pravo na podnoSenje tuzbe zastarijeva u roku od 90 dana od saznanja za odluku, a
docnije u roku od 3 godine od dana dono$enja odluke.

Administrativne i pravne obaveze
Cl. 30

U Drustvu se vodi knjiga odluka Drustva.

U knjigu odluka se upisuju:

- odluke o osnivanju godisnjih racunovodstvenih iskaza i izvje$taja o poslovanju,
- odluke o raspodjeli dobiti i pokri¢u gubitaka

- odluke o poveéanju i smanjenju osnovnog kapitala,

- investicione odluke,

- odluke o statusnim promjenama, promjeni oblika i prestanku Drustva,

- druge odluke od znacaja za vrienje funkcije upravljanja DruStvom.

Knjiga odluka se vodi uredno.

Podaci upisani u knjigu odluka ne smiju se mijenjati niti brisati.



L4

CL 31
Drustvo donosi opsta akta.
Opsta akta Drustva su:
- Statut,
- Pravilnik o radnim odnosima,
- Pravilnik o finansijskom poslovanju,
- Pravilnik o zaradama
- Pravilnici i odluke po potrebi Drustva.
Opsta akta Drustva moraju biti uskladjena sa aktom o osnivanju i Statutom Drustva.

Cl 32
Normativna akta Drustva donosi osnivac.

CL. 33
Zasnivanje radnog odnosa radnika u Drustvu vr§i se u skladu sa odredbama Zakona o
radu, Opsteg kolektivnog ugovora i drugim pozitivnim propisima.
Sva pitanja iz oblasti rada i radnih odnosa ureduju se Pravilnikom o radnim odnosima
Drustva.

Cl. 34
Osnivad vrii kontrolu aktivniosti Drustva.
Reviziju poslovanja Drustva, osniva¢ je duzan da obezbijedi u skladu sa pozitivnim
zakonskim propisima.
Direktor obezbjedjuje moguénost kontrole Drustva koju vr3e drzavni i drugi ovla$éeni
ograni. Osniva¢ ima pravo da od drzavnih organa zatraZi kontrolu poslovanja Drustva.
Troskove revizije snosi Drustvo na teret redovnih trodkova poslovanja.

Obavjestavanje i poslovna tajna
Cl.35

Direktor Drustva je duzan da o poslovima iz svoje nadleZnosti pravovremeno
obavjestava osnivaca Drustva.

Osniva¢ Drustva je duZan da jednom godisnje svim zaposlenim u Drustvu pruzi
informaciju o poslovanju drustva i planovima u oblasti radnih odnosa, razvojne politike
i politike zarada u Drustvu.

Cl. 36
Pod poslovnom tajnom podrazumijevaju se:
- ukupan prihod, visina i vrsta trodkova,
- vrijednost imovine,
- visina dobiti ili gubitaka, na€in raspodjele i pokri¢e gubitaka,
- visina plata radnika
- drugi podaci za koje odluku donese osnivag.
Odlukom o poslovnoj tajni posebno se utvrduje nalin Cuvanja poslovne tajne i
odgovornost svih lica koja su u posjedu poslovne tajne u sludaju njenog
obelodanjivanja.



-
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NadleZno pravo

Cl. 37
Na sva pitanja koja se odnose na vaZenje, tuma&enje ili izvrdenje Statuta Drustva,
primjenivade se vazeci propisi u Crnoj Gori.

Postupak izmjene statuta

€1.38
O izmjenama Statuta odluc¢uje osniva¢ Drustva. -

Zavrine odredbe

C1.39
Ovaj Statut stupa na snagu danom upisa Dru§tva u C.R.P.S.

U Podgorici, dana 18.11.2021. godine
m.p.
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IZJAVA O ODRICANJU OD PRAVA PRECE KUPOVINE

Ja, Tripko Krgovic, — kao suosnivat
sa 25% udjela u DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU "THE TEMPERANCE GROUP" DOO

PODGORICA, izjavljujem da mi je ponudena kupovina ukupno 50% osnivackog udjela - u drustvu
DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU “THE TEMPERANCE GROUP" DOO PODGORICA, PIB:
03323439 (u daljem tekstu ,Drustvo”), u vlasniftvu drudtva sa ogranienom odgovorno¥tu "SEED
CAPITAL PARTNERS" DOO PODGORICA, Pl3303023427, suosnivaca sa 50% udjela u Drutvu, koju ne
prihvatam.

Ovim se, takode, ne protivim -da navedeni osnival prenese ukupno 50% vlasni¢kog udjela u

.Drudtvu gospodinu Miloradu Katnitu,

Drudtvu.

i+ U Podgorici, dana 18.11.2021.

. !@[ﬁ o DG‘)“{&'”

Tripko Krgovi¢
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—— KRGOVIC TR'PK_I

(ime i prezime, datum rodenja i adresa prebivalitarboravista lica &jji se potpis ili rukopls ovjerava)
svojeru¢no potpisao ovu ispravu
(svojeru&no polpisao ovu ispravuw/na Ispravu stavio otisak prsta/ priznao potpis za svoj)
’ it

(svojeruCno napisao rukoplsfranije rukopis svojerugne napisao/siiiepo ili slabovido lice svojeruéno na ispravi naplsalo rukopls}.

ili izjavom svjedoka
(ime i prezime, zaniman]e, adresa i mjesto preblivali&ta odnosno boravita, ulica i broj)
&iji identet utvrden na osnovu ///.

(broj i datum izdavanja ligne karte, putne isprave ili drugog dokumenta sa fotografijom)

Ime i prezime lica iji se potpis ovjerava ispisao je svjedok ///

Liji je identitet utvrden na osnovu /1.
' (broj i datum fzdavanja li¢ne karte, putne isprave ili drugog dokumenta sa fotografijom)
enovanom je isprava protitana.
L5 (proditana/protitana pomoéu tumada/prevedena sadriina)

IdEnQAt tumata je utvrden na csnovu /] .

- (broj i datum izdavanja iZne karte, putne isprave lli drugog dokumenta sa fotografjom)
Imenovigge oviadéen za zastupanje na osnovu /! .

(akt kojim je dato ovia8éenje za zastupanje)

Prema glanu 10°%¢2 Zakona o ovjeri potpisa, rukopisa i prepisa, notar nije odgovoran za sadrzinu isprave
na kojoj se vri ovieqRotpisa, niti je duZan da utvrduje da li lice &iji se potpis ovjerava ima pravo da potpide
ispravu na kojoj se vrisg@iera potpisa.
Potpis stranke je ovjere™y R (dva) primjerka.
Broj. OV- 6908/2021 N \
Ovijera izvr§ena dana_18.1 TSR21.godine, u 12:12 h, U Podgorici

{mjesto ovjere pot/ INkada se ovjera vrsl van sluzbenih prostorija}

Naknada za rad notara za ovjeru naphl ena je po tarifnom broju 9 u iznosu od 5,0f
od 1,00 €, 3to sa PDV-om od 1,26 €, prég@gavija ukupno 0d 7,26 €.

-
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ao suosnivat sa 25%
udjela u DRUSTVO SA OGRANICENOM
ODGOVORNOSCU "THE TEMPERANCE
GROUP" DOO PODGORICA, izjavljujem da mi
je ponudena kupovina' 50% osnivatkog
udjela u drudtvu DRUSTVO SA
OGRANICENOM ODGOVORNOSCU “"THE
TEMPERANCE GROUP" DOO PODGORICA ,
PIB 03323439 (u  daljem tekstu
JDrustvo”); u vlasnidtvu DRUSTVA SA
OGRANICENOM ODGOVORNOSCU “"SEED
CAPITAL PARTNERS” DOO PODGORICA, PIB
03023427, suosnivata sa-50% udjela u
Drustvu, koju ne prihvatam,---------=zseuu-sv.

assport number:

1, Michael David Shore,

Tivat, Montenegro as the co-founder with
25% of the shares in limited liability
company “THE TEMPERANCE GROUP" DOO
PODGORICA , state that [ have been offered
to buy 50% of shares in “"THE
TEMPERANCE GROUP" DOO PODGORICA
LLC, TIN: 03323439 (hereinafter referred as
“Company”’), owned by Limited liability
Company "SEED CAPITAL PARTNERS" DOO
PODGORICA, TIN 03023427 who is co-
founder with 50% share in Company, which
[ don’t accept.--=essmmmmmcommmmeeeee el v

- e =

................................................

Ovim se; takode, ne protivim odluci da
navedeni osniva prenese 50 % vlasnitkog
udjela u $tvu, Miloradu Katnicu,
inu Crnu Gore, Podgorica, ulica

...................................

.....................

In addition, [ do not oppose to the decision
of the above stated founder to transfer 50%
of the ownership share in the Company to
Milorad Katni¢, citizen of Montenegro,
Street Baku, PIN

---------------------------------------------------------




+
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dujemdaje 1. SHORE MICHAEL DAVID
ime | prezime, datum redenja | adresa prebivalidta/boravidta lica &ijl se polpls lll rukopis ovjerava)

svojerucno potpisao ovu ispravu
(svoleruéno polplsao ovu ispravulna Ispravu stavio olisak prsta/ priznao potpis za svof)
"
(svojeruZno napisao rukopisiranije rukoplis svojeruéno napiseofslijepe lli slabovido lice svojeruéno na Ispravi naplsalo rukopis).

Wj .08. . godine

(broj | datum Izdavanja liéne karte, putne isprave ili drugog dokumenta sa fotografijom)
ili izjavom svjedoka ///

(ime i prezime, zanimanje, adresa | mjesto prebivaliSta adnosno boravita, ulica i broj)
&iji identet utvrden na osnovu ///.
{broj i datum lzdavanja ligne karte, putne isprave ili drugog dokumenta sa fotografijom)

Ime i prezime lica &iji se potpis ovjerava ispisao je svjedok ///

¢iji je identitet utvrden na osnovu ///.
Y (broj i datum izdavanja line karte, putne isprave ili drugog dokumenta sa fotografijom)
¥R\ nenovanom je isprava procitana | prevedena u prisustvu tumaca za engleski jezik PONOS ANE

v ol

~y

- (broj | datum izdavanja li€ne karte, putne isprave fli drugog dokumenta sa fotografjom)
Imenovani je ovias®aza zastupanje na csnovu /il .

o (akt kojim je dato ovladéenje za zastupanje)

Prema €lanu 10 stav 2 ZaNgla © ovjeri polpisa, rukopisa i prepisa, notar nije odgovoran za sadrZinu isprave
na kojoj se vri ovjera potpiSRgaiti je duZan da utvrduje da i lice &iji se potpis ovjerava ima pravo da potpise
ispravu na kojoj se vréi ovjera Waisa. .

Potpis stranke je ovjeren u 2 (dviagrimjerka.
Broj: OV- 6910/2021 S

Ovjera izvréena dana_18.11.202 1¥8ine, u 12:23 h. U Podgorici

(mjesto ovjere polpisa kadReovjera vr$i van sluzbenih prostoria)
DR

Naknada za rad notara za ovjeru naplaéen Rpo tarifnom broju 921 stav 5 u iznosu od 15,
uiznosu od 1,00 €, $to sa PDV-om od 3,36 €X@edstavlja ukupno od_19,36 €.

00'1',3‘.1 <
\ G C
NS CORT [/

R e+ ———

CRNA GORA

NOTAR

RADOVIC SONJA
PODGORICA

L




S UGOVOR 0 PRENOSU UDJELA UPRIVREDNOM DRUSTVU
: j -;DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU;"THE TEMPERANCE GROUP" DOO PODGORICA

I P R
1
-{ . . PRENOSILAC UDJELA
| 'DRUSTVO.SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU

' ' “SEED CAPITAL PARTNERS" DOO PODGORICA

: S mT AR St ST
O ey I AR A AR S
3 , ‘ STICALAC UDIJELA
] .. .MILORAD KATNIC

o
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N SRV e T 1 catreizls ¢ o e
i L7
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oo U Podgorici, 18.11.2021. godine
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VOR 0 PRENQSU LA U PRIVREDNO ST

RUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU "THE TEMPERANCE GROUP” DOO PODGORICA
PIB: 03323439

kljuéen u-Podgorlici, dana 18.11.2021. godine izmedu sljede¢ih ugovornih strana;

1)DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU “SEED CAPITAL PARTNERS® DOO
PODGORICA, PIB 03023427, osnival sa 50% udjela u DRUSTVO SA OGRANICENOM

ODGOVORNOSCU "THE TEMPERANCE GROUP" DOO PODGORICA, koje drustvo zastupa
Zeljko Vujovié, po punomoéju (u daljem tekstu PRENOSILAC UDJELA)

1
2) MiLorap KATNIC, [

daljem tekstu zajedno oznaceni kao ,,Ugovorne strane”, a pojedinatno kao , Ugovorna strana”

Clan 1 ‘

redmet ovog ugovora je prenos ukupno 50% udjela u DRU§TVO SA OGRANICENOM
'DGOVORNOSCU "THE TEMPERANCE GROUP" DOO PODGORICA, registrovano u CRPS u
odgorici pod reg. br. 50937797, PIB: 03323439 (Drustvo).

dresa sjedista: Baku br. 140, Podgorica.

dresa prijema sluZzbene poste: Baku br. 140, Podgorica.

zvr¥ni direktor drustva je Stojan Karadzic.

snovna registrovana djelatnost Drudtva je 56.10 - Djelatnosti restorana i pokretnih ugostiteljskih
objekta.

Clan 2
PRENOSILAC UDJELA prenosi STICAOCU UDJELA udio od 50%

PRENOSILAC UDJELA prenosi, odnosno ustupa svoj udio od 50% u navedenom Drudtvu, na dan
potpisivanja ovog ugovora. '

1

—

STICALAC UDJELA ovim ugovorom prima,odnosno prihvata stianje udjela od 50%, na dan potpisivanja
ovog ugovora. :

Naknada koja se ima platiti za prenesene udjele iznosi:

STICALAC UDJELA ¢e za 50% udjela koja ée mu biti prenijeta platiti naknadu PRENOSIOCU UDJELAu
iznosu od 1,00 EUR.



Clan 3

CALAC UDJELA prihvata preneseni udio i potpisivanjem ugovora preuzima sva prava | obaveze
ema treéim licima koja mu je zajedno sa udjelom prenio PRENOSILAC UDJELA.

I’ trenutka potplslvan]a ovog ugovora i njegove registracije u Centralnom registru privrednih
bjekata u Podgorici, a nakon donogenja novog usaglaSenog Statuta drustva, osniva¢éi DRUSTVO SA
GRANICENOM ODGOVORNOSCU "THE TEMPERANCE GROUP" DOO PODGORICA ¢e biti:

ilorad Katnic¢ " yeasistfiasesasssaesmipsessssas 50%

ipko Krgovi¢, MBG: - . S 25%

ichael David Shore, JMBG: ; . 25%
Clan 4

RENOSILAC UDJELA potpisivanjem ovog ugovora potvrduje da je postupak prenosa udjela, kao i ovaj
ovor, u skladu sa Zakonom o privrednim dru$tvima i drugim pozitivnim propisima u Crnoj Gori.

Clan 5

lENOSlLAC UD]ELA izjavljuje;
- dajenjegov Ule k011 je predmet ugovora ste¢en na zakonit nacin,

- - .danaudjelima ne postoje nikakva ogranicenja, niti prava trec1h lica, osim onih koje su navedene

_-  uovom Ugovoruy, kao i da za prenos udjela nije potrebna nikakva dozvola ili saglasnost trecih
lica

['ICALAC UDJELA potpisivanjem ovog ugovora prihvata sve obaveze kao i potrazivanja koja postoje
1 udjelima koji su predmet ovog ugovora.

sluaju da izmedu strana, ili Drustva i treceg lica nastane spor o postojanju i/ili visini obaveze, isti ce
ti rije$en u roku od mjesec dana od dana njegovog nastanka mirnim putem, a ako to nije moguce onda
‘ed nadleznim sudom. '

"ICALAC UDJELA izjavijuje;

- da ¢e u zakonom predvidenom roku sainiti precis¢en tekst Statuta drudtva i predmetnu
promjenu osnivaca, odnosno prenos udjela, prijaviti Centralnom registru privrednih subjekata
“u Podgorici.



Clan 6

majuéi u vidu konstitutivno dejstvo upisa u CRPS, prenos udjela ima pravno dejstvo prema drustvu |
rema tre¢im licima od momenta dono$enja riesenja o registraciji promjene u CRPS.

TICALAC UDJELA ée se upisati kao vlasnik udjela prenesenih ovim Ugovorom kod Centralnog registra
rivrednih subjekata u Podgorici i ostalih nadleZnih organa, bez posebne saglasnosti i daljeg ulesca
RENOSIOCA UDJELA, isklju¢ivo na osnovu ovog Ugovora i u momentu koji ¢e biti izabran iskljucivo
d strane STICAOCA UDJELA, nezavisno od dana potpisa i ovjere ovog Ugovora.

Clan 7

Jgovorne strane su saglasne da Ce sve eventualne sporove Kkoji bi proizisli iz ovog ugovora ili u toku
jegovog izvr$enja rijesiti sporazumno, a ukoliko to ne bude moguce ugovaraju nadleznost suda u

odgorici.

T

Clan 8

Va sve odnose izmedu ugovornih strana koji proizilaze iz ovog ugovora imaju se primjenjivati pozitivni
ropisi Crne Gore.

Clan 9

Dvaj ugovor je sacinjen u pet identi¢nih primjerka.
]gbvorne strane su pro¢itale i razumijele ugovor, pa ga u znak saglasnosti prihvataju i slobodnom
oljom potpisuju. .

7 .
J Podgorici, 18.01.2021. godine

PRENQSILAC UDJELA —
Ao

<

ZA "SEED CAPITAL PAR}}&ERS" DOO PODGORICA

Zeljko Vujovi¢, po punomoéju

STICALAC UDJEXA
AV \/\\/

Milorad Katni¢
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ﬁfNIC MILORAD,

N potpisao ovu ispravu

(svejeruéno potpisao ovu Ispravu/na ispravu stavio ofisak prsta/ priznao potpis za svo))
I

(svojeruéno napisao rukopisiranije rukopis svojeruéno napisaofslijepo ili slabovido lice svojeruéno na ispravi napisalo rukopis).

{broj | datum izdavanja liéne karte, putne isprave ili drugog dokumenia sa fotografijom)

ili izjavom svjedoka i
(ime | prezime, zanimanje, adresa i mjesto prebivalista odnosno boravsla, ufica i broj)

A &iji identet utvrden na osnovu ///.

(broj i datum izdavanja liéne karte, putne isprave ifi drugog dokumenta sa fotografijom}
) prezime lica &iji se potpis ovjerava ispisao je sviedok ///

&iji MaNgntitet utvrden na osnovu ///,
\ (broj | datum izdavanja liéne karte, putne isprave ili drugog dokumenta sa fotografijom)
N je isprava protitana.
: (protitana/proitana pomocu tumata/prevedena sadrzina)

Identitet tumaNg : utvrden na 0snovu 1
b (broj i datum izdavanja iéne karte, putne isprave ili drugog dokumenta sa fotograﬁom)
Imenovani Vujovidgaljko je oviaséen za zastupanje na osnovu Punomocja UZZ broj 456/2020, sadinjenog
od strane notara Cell \anje sa sjedidtem u podgorici od 01.06.2020. godine,
R {akt kojim je dato ovia§¢enle za zastupanje)

Prema &lanu 10 stav 2 Zak RO ov;en potpisa, rukopisa i prepisa, notar nije odgovoran za sadrZinu isprave
na kojoj se vr8i avjera potpisa, B ie duzan da utvrduje da lilice iji se potpis ovjerava ima pravo da potpise
ispravu na kojoj se vrsi ovjera pORgRa-
Potpisi stranaka su ovjereni u 3 (trg
Broj: OV- 6907/2021

Qvjera izvrSena dana_18.11.2021. g R
(mjesto ovjere potpisa kada se

L PODGORICA
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CRNA GORA - .
NOTAR

TANJA CEPIC

Podgorica, ul.Njego3eva br.3

UZZ br.456/2020

Dana l.juna 2020.godine (slovima:prvog juna dvije hiljade dvadesete godine), u 9.00
¢asova, preda mnom, dolje potpisanim notarom Tanjom Cepi¢, sa sluzbenim sjediStem u
Podgorici, ul.NjegoSeva br.3, sa zahtjevom da na osnovu njegove izjave volje, safinim
notarski zapis punomoéja za zastupanje ,SEED CAPITAL PARTNERS® d.o.o.

PODGORICA, Pristupio je:--------=-s=ssssseemee- - - -

utvrdila na osnovu uvida u licnu .

Podgorica, dana 15.marta 2019.godine sa rokom vaZenja do 15.marta 2029.godine, u
svojstvu osnivaéa i izvrinog direktora .SEED CAPITAL PARTNERS" d.o.0.,
PODGORICA, sa sjediStem u ul.Seika Zaida br.5, registarski broj u Centralnom registru
privrednih subjekata Poreske uprave 5-0715244, matitni broj 03023427 (u daljem

tekstu: davalac punomocja)

Notar je izvrsio uvid u original Izvoda iz Centralnog registra privrednih subjekata
Poreske uprave br.5-0715244 od 29.maja 2020.godine, koji se nakon &itanja u
ovjerenom prepisu prilaie uz izvornik. - - ———-

Uvidom u naprijed oznateni lzvod iz Centralnog registra privrednih subjekata Poreske
uprave, notar je utvrdio da je davaoc punomocdja ovladéen za zastupanje subjekta upisa i
preduzimanje ovog pravnog posla.------------ e

~

Nakon #to sam se uvjerila u pravu volju davaoca punomodja, objasnila mu pravne
domete i poslijedice ovog pravnog posla, te ustanovila da je sposoban i ovladlen za

<“PUNOMOCJE---

Zeljka ~Vujoviéa,

punomadénik)

Stranal od 3



\ ¥

-~

UZZ br.456/2020

-.ﬂpred notarom zakljucivati, potpisivati i ovjeravati Predugovore ili Ugovore o
kupoprodaji, razmjeni ili poklonu i/ili Anekse i raskide istih i/ili podnositi zakljuZene
Ugovore notaru radi sastavl]an;a zaplsa 0 potvrdx pnvatne isprave (solemnizacija)---

.....

f\

-dati clausulu intabulandi--+-s

-predati ili primiti u posjed nepékretliost X o mmneaosa
-zakljudivati, potpisivati i ovjeravati Ugovore o zajedni¢koj gradniji
-zakljudivati, potpisivati i ovjeravati Ugovore o zakupu--
-kao primaoca kredita, potpisivati i ovjeravati potpis na ugovorirma o kreditu-----------
-kao hipotekarnog duZnika, zakljudivati i potpisivati Ugovore o hipoteci i/ili ZaloZnu
izjavu na nepokretnim stvarima i Ugovore o zalozi na pokretnim stvarima i pravima-

-kao duZnika, zakljuéivati i potpisivati Ugovore o fiducijarnom prenosu prava svojine
-zaklju€ivati, potpisivati i ovjeravati Ugovore o poslovnoj saradnji

-pred upravnim organima podnosit zahtjeve za izdavanje dokumenata i iste podizati
(saobracajna, vozacka dozvola i sl.)
-zakljuivati ugovore o osnivanju privrednog drustva, prenosu udjela u privrednom
drudtvu sa ili bez naknade, davati saglasnost suosnivau za prénos udjela treéem
licu
-predavati i podizati dokumentaciju kod Centralnog registra privrednih subjekata,
Poreske uprave i Uprave za nekretnine
- preduzimati sve pravne radnje neophodne za izmjenu, dopunu ili prestanak gore
navedenih pravnih radnji
zastupati pred Centralnim registrom privrednih subjekata, Poreskom upravom,
Upravom za nekretnine
-zaklju¢ivati ugovore koji se odnose na bilo koju vrstu transformacije privrednog
drustva
-davati pred notarom izjadnjenja o upozorenju o mogucoj zakonskoj hipoteci----------
-davati pred notarom izjaSnjenja o upozorenju na neposrednost uvuda notara u list
nepokretnosti
-davati pred notarom izjasnjenja o upozorenju na neposrednost uvida notara u izvod
iz Centralnog registra privrednih subjekata Poreske uprava ili drugog reglstnrskog
organa
-davati pred notarom izjainjenja o upozorenju o upisanom teretu-zabiljezbi
restitucije i drugim mogucim teretima
-davati notaru ovladcenje, da radi tehnickih i Stamparskih gre$aka, a radi upisa prava
pred Upravom za nekretnine, ispravlja, dopunjuje ili mijenja notarski Zapis-m=---eseeea-
-ovlastiti notara da podnese zahtjev za upis i brisanje stvarnih pcava . na
nepokretnostima kod Uprave za nekretnine i ute3¢e u postupku do realizacije upisa-

-ovlastiti treca lica za upravljanje vozilima
-da moZe pojedina ili sva ovlad¢enja po svom izboru bez ogranifenja prenijeti na
treca lica
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-da preduzima i sve druge radnje ovdje nenavedene, a neophadne za realizaciju
povjerenih poslova. -

Ovo punomoéje vazi do opoziva ili okon&anja povjerenih prednje navedenih poslova------

(23N

ZAVRSNE ODREDBE
Notar je davaoca punomodja poutio i upozorio i na slijedeée:
1. Da prema tre¢im savjesnim licima ovo punomoéje ima dejstvo uprkos opoziva dok

punomoénik ima otpravak ovog punomodja -

PRILOZ! IZVORNIKA
1.Fotokopija litne karte zastupnika stranke i punomo¢nika----
2.1zvod iz Centralnog registra privrednih subjekata Poreske uprave od 29.maja
2020.godine

0d ove notarski obradene isprave dobijaju
OTPRAVAK IZVORNIKA :

- Davalac punomoéja (1x)
- Punomoénik (2x)

Naknada za rad notara u iznosu od 40.00 EUR (slovima:éetrdeset eurq) (Tarifni br.1 st.7)
3 i PDV po stopi od 21% (dvadeset jedan) u iznosu od 8.40 EUR (slovima:osam eura
1 cetrdeset centi), $to ukupno iznosi 48.40 EUR (slovima:@etrdeset osam eura i Cetrdeset
centi) je obratunata prema Tarifi o nagradama i naknadama za rad notara.------------eon--

uvjerio se da on odgovara njihovoj volji, nakon &ega je davaoc punomocdja izjavio da je
razumio sadriinu ovog pravnoga posla i da je saglasan sa ovim zapisom, kojeg
: slobodnom voljom odobrava i svojeruéno, kako slijedi, potpisuje u prisustvu ovog
[ notara, te je potom ovaj zapis potpisao i ovaj notar.

t Notar je davaocu punomoéja protitao ovaj notarski zapis, neposrednim pitanjima

U Podgorici, dana 1.juna 2020.godine (slovima:prvog juna dvije hiljade dvadesete
godine), u 9.30 &asova.
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12ZVOD 1Z CENTRALNOG REGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

AT
Registarski broj S -0715244 /005 ;" - Datuin régistracije:. 31.12.2014.
PI8: 3§0sz7‘ A : t: F¥iDatum promjene podataka: 27.05.2020.
Y \ﬁgi‘f annfiagyy sl P .
’ N -
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DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU "SEED CAPITAL PARTNERS"

000 PODGORICA
Broj valede registracije: /00S
Skraceni paziv: SEED CAPITAL PARTNERS
Telefon:
eMail:
Web adresa:
Datum zakljucivanja ugovora: 19.12.2014.
Datum donolenja Statuta: 19.12.2014. Datum promjene Statuta: 20.05.2020.

Adresa glavnog mjesta posiovanja: SEIKA ZAIDA 8R.S PODGORICA
Adresa 22 prijem sluibene poite: SEIKA ZAIDA BR.S PODGORICA

Adresa sjedifta: SEIKA ZAIDA BR.S PODGORICA
Preteina djelatnost: 6420 Djefatnost holding kompanlja
Obavijanje spoljno-trgovinskog poslovanja: DA

Oblik svajine: Privatna

Porijeklo kapitala:  Domaci
Upisani kapitai: 1.625.001,00Euro {Nov&ani 1.625.001,00Euro, nenovéani 0,00Euro }

OSNIVAGE:
MiItaN tvanovié
Ulgga: Osnivac
Udio: 100%
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UCA U DRUSTVU:

MILAN NAwowt_

Uloga:  fzvrini direktor

e

Oviaitenja u prometu: Neogranit‘eno {)

Ovlai¢en da djeluje:

POJEDINACNO ( )

lzdato: 29,05.2020 godine u 10:G§f

272

Pomoénica direkto
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Ja, NOTAR, Tanja Cepi¢, sa s;edlstem v Podgorici, Ulica Njegoseva 3/11,. potvrdu;em da sam owvaj}
, otpravak uporedsla 3 izvornikom Koji Se nalazi u mojim spisima i utvdila da je doslovno’ podudaran s
I 1zvormkom Ovaj je otpravak obican, kojem je pnlozeno preplsa pnloga notarskog akta.,, -,

Ova] ]e otpravak sastavijen za: 737 WErlo op oo Lo
" .0.,

() R
ciflaN = - n RN S ) a . N
Naknada za rad notara za ovjeru po tarifnom bro;u 1st.7 NT u iznosu od 40, 00 € sa PDV-om od 8,40
€, §toipredstavlja ukupno 48,40 €, -naplaéena je.T, TooT O TTUSEYTOV . ;
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potvrduje da je prepss jvne ili druge isprave sadinjen -

reLivaliSta tica na &iji

/

(nain na koji fe saéinjen pf

podudaran sa njeniiv izvornikomiovierenim prepisom koji je
Ereal oy A e

plsan -fukopig:¥r: (arafitnan: slovkom, hemijskom olovkom, perom i dr.), sacinjen pisatom maginom, etektronskim sredstvom ilf
drugim mehanitkim sredstvom (ratunar, fotokopir aparat, skener i dr.

koji ima v stranica i nalazi se =7 W(
. ¢ (navestl gdje se nalazl izvomik isprave)
Javna ili druga isprava je = '
{pocijepana, osteena lii sumnjiva po svom spoifasnjem lzgledu)

"Padaci u javnoj ili drugoj ispravi ili ovjerenoin prepisu su

—

(ispravijeni, preinageni, brisani, precrtani, umetnuti ik dodati)




KOMNENIC

& Saradnici

ZAMJENICKO PUNOMOCJE
Ovlascujem Milu ]ovanovié,W", da moZe predati i preuzeti dokumentaciju od
CRPSa za DOO THE TEMPE .
Punomo¢énik je ovladéen da preduzima sve pravne i fakticke radnje.

U Podgorici, dana 24.11.2021. godine

//Awaa/[:z

Milo§ Konu@?’mAdVo&at

&

ADVOKATSKA KANCELARIJA

klo.co.me Ljubljanska 16, | sprat - 81000 Podgorica
office@klo.co.me - Tel./Fax +382 20 674 302
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PUNOMOCJE

DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU "THE TEMPERANCE GROUP" DOO PODGORICA
PIB: 03323439 (,Drustvo”)

ovim punomoc¢jem ovlascuje

Milosa Komnenica

advokata iz advokatske kancelarije ,Komnenic¢ i saradnici iz Podgorice, Ankarski bulevar broj 16
(,Punomoc¢nik“)

da moZe u ime i za racun Drustva da podnese zahtjev Centralnom registru privrednih
subjekata (,,CRPS“) za promjenu osnivaca, Statuta i drugih podataka o Drustvu.

Punomocnik je ovlaS¢en da preda i preuzme dokumentaciju, podnosi zahtjeve, prijave i druge
podneske, iste podigne, kao i da preduzme sve ostale pravne i fakticke radnje u cilju promjene
podataka u gore navedenom drustvu u vezi sa promjenom osnivaca, imenovanjem i razrje$enjem
ovlascenih lica, povec¢anjem kapitala, promjenom adrese i svim drugim promjenama u drustvu pred
Centralnim registrom privrednih subjekata i svim drugim nadleZnim organima.

OvlaS¢enja iz ovog punomod¢ja mogu biti prenijeta na treca lica po potrebi.

U Podgorici, dana 15.11.2021. godine

Stojan KaradZic,

Izvrs$ni direktor



KOMNENIE

& Saradnici
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ZAMJENICKO PUNOMOCJE

Ovlas¢ujem Desanku Kotlaju, advokatskog pripravnika iz Podgorice, —
moZe preuzeti rjeSenje o promjeni osnivata za DOO THE TEMPERANCE GROUP, broj predmeta
333297. _

- Punomoc¢nik je ovla$éen da preduzima sve pravne i fakti¢ke radnje.

U Podgorici, dana 08.12.2021. godine

UQCZ&' &£
Mj gﬁg{grgﬁenié, Advokat
%\‘raé'\}

ADVOKATSKA KANCELARIJA R ' o M
klo.co.me Ljubljanska 18, 1 sprat - 81000 Podgorica _ - _ : E‘
office@klo.co.me - Tel./Fax +382 20 674 302 ' . '





